
Art. 3. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 november 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2014/24015]
6 JANUARI 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 21 april 1999 houdende voorwaarden
betreffende het verwerven en behouden van de Aujeszky-statuten

De Minister van Volksgezondheid en de Minister van Land-
bouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 8,
eerste lid, 1° en tweede lid;

Gelet op de wet van 23 maart 1998 betreffende de oprichting van een
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en
de dierlijke producten, artikel 4, 1°;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 oktober 2010 betreffende de
bestrijding van de ziekte van Aujeszky, artikel 30;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 april 1999 houdende
voorwaarden betreffende het verwerven en behouden van de Aujeszky-
statuten;

Gelet op het advies van de Raad van het Begrotingsfonds voor de
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten,
gegeven op 27 juni 2012;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
31 januari 2008 en 15 mei 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 17 mei 2013;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 9 oktober 2012;

Gelet op het advies nr. 53.820/1 van de Raad van State, gegeven op
21 oktober 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het aangewezen is het bedrag van de vergoeding
voor de analyses uitgevoerd door de erkende verenigingen in het kader
van de bestrijding van de ziekte van Aujeszky aan te passen aan de
jaarlijkse wijziging van de gezondheidsindex teneinde hun onmisbare
medewerking te verzekeren in het epidemiologisch toezicht op en
preventie van aangifteplichtige varkensziekten,

Besluiten :

Artikel 1. Artikel 10 van het ministerieel besluit van 21 april 1999
houdende voorwaarden betreffende het verwerven en behouden van
de Aujeszky-statuten, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
28 juni 2000 en opgeheven bij het ministerieel besluit van 23 juli 2013
houdende uitvoering van het koninklijk besluit van 12 oktober 2010
betreffende de bestrijding van de ziekte van Aujeszky, waarvan de
bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt aangevuld met de
paragrafen 2 tot 5, luidende :

« § 2. Binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten
wordt aan de erkende verenigingen voor dierziektebestrijding ten laste
van het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de
dieren en dierlijke producten, een vergoeding toegekend van 2,58 euro
per onderzocht staal en vóór de belasting op de toegevoegde waarde
voor de periode van 1 januari 2008 tot 31 december 2008.

§ 3. Binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten wordt
aan de erkende verenigingen voor dierziektebestrijding ten laste van
het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren
en dierlijke producten, een vergoeding toegekend van 2,66 euro per
onderzocht staal en vóór de belasting op de toegevoegde waarde voor
de periode van 1 januari 2009 tot 31 december 2010.

§ 4. Binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten wordt
aan de erkende verenigingen voor dierziektebestrijding ten laste van
het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren
en dierlijke producten, een vergoeding toegekend van 2,74 euro per

Art. 3. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 novembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2014/24015]
6 JANVIER 2014. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel

du 21 avril 1999 déterminant les conditions relatives à l’obtention
et à la conservation des statuts Aujeszky

La Ministre de la Santé publique et la Ministre de l’Agricul-
ture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, l’article 8,
alinéa 1er, 1°, et alinéa 2;

Vu la loi du 23 mars 1998 relative à la création d’un Fonds budgétaire
pour la santé et la qualité des animaux et des produits animaux,
l’article 4, 1°;

Vu l’arrêté royal du 12 octobre 2010 relatif à la lutte contre la maladie
d’Aujeszky, l’article 30;

Vu l’arrêté ministériel du 21 avril 1999 déterminant les conditions
relatives à l’obtention et à la conservation des statuts Aujeszky;

Vu l’avis du Conseil du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux, donné le 27 juin 2012;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 31 janvier 2008 et le
15 mai 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 17 mai 2013;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité
fédérale du 9 octobre 2012;

Vu l’avis n° 53.820/1 du Conseil d’Etat, donné le 21 octobre 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant qu’il est indiqué d’actualiser le montant de l’indemnité
pour la réalisation des analyses effectuées par les associations agréées
dans le cadre de l’éradication de la maladie d’Aujeszky au changement
annuel de l’index de santé afin d’assurer leur indispensable collabora-
tion pour l’épidémiosurveillance et la prévention des maladies porcines
à déclaration obligatoire,

Arrêtent :

Article 1er. Dans l’arrêté ministériel du 21 avril 1999 déterminant les
conditions relatives à l’obtention et à la conservation des statuts
Aujeszky, l’article 10, modifié par l’arrêté ministériel du 28 juin 2000 et
abrogé par l’arrêté ministériel du 23 juillet 2013 portant exécution de
l’arrêté royal du 12 octobre 2010 relatif à la lutte contre la maladie
d’Aujeszky, dont le texte actuel formera le paragraphe 1er, est complété
par les paragraphes 2 à 5, rédigés comme suit :

« § 2. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, une
indemnité à charge du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des
animaux et des produits animaux est octroyée aux associations agréées
de lutte contre les maladies des animaux pour un montant de 2,58 euros
par échantillon examiné, hors taxe sur la valeur ajoutée pour la période
du 1er janvier 2008 jusqu’au 31 décembre 2008.

§ 3. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, une
indemnité à charge du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des
animaux et des produits animaux est octroyée aux associations agréées
de lutte contre les maladies des animaux pour un montant de 2,66 euros
par échantillon examiné, hors taxe sur la valeur ajoutée pour la période
du 1er janvier 2009 jusqu’au 31 décembre 2010.

§ 4. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, une
indemnité à charge du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des
animaux et des produits animaux est octroyée aux associations agréées
de lutte contre les maladies des animaux pour un montant de 2,74 euros
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onderzocht staal en vóór de belasting op de toegevoegde waarde voor
de periode van 1 januari 2011 tot 31 december 2011.

§ 5. Binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten wordt
aan de erkende verenigingen voor dierziektebestrijding ten laste van
het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren
en dierlijke producten, een vergoeding toegekend van 2,82 euro per
onderzocht staal en vóór de belasting op de toegevoegde waarde voor
de periode van 1 januari 2012 tot 1 augustus 2013. »

Art. 2. Dit ministerieel besluit heeft uitwerking met ingang van
1 januari 2008.

Brussel, 6 januari 2014.

Mevr. L. ONKELINX

Mevr. S. LARUELLE

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2014/18008]

26 DECEMBER 2013. — Koninklijk besluit betreffende de toeken-
ning van een subsidie aan bloedtransfusie-instellingen voor het
jaar 2013

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op
17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 5 juli 1994 betreffende bloed en bloedderivaten
van menselijke oorsprong, inzonderheid op artikel 7bis ingevoegd bij
de wet van 27 april 2007;

Gelet op de begroting voor het jaar 2013 van het Federaal Agentschap
voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten inzonderheid op
hoofdstuk 52, artikel 527-050;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
16 december 2013;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De in dit besluit bedoelde betalingen dekken de financie-
ring van de bijkomende kosten veroorzaakt door de realisatie van de
NAT tests HIV1 en HCV voor de periode 1 januari 2013 tot en met
31 december 2013.

Art. 2. Het totale budget (TB) toegekend aan alle transfusie-
instellingen, bedoeld in dit besluit, is tot 9.891.794 EUR beperkt.

Art. 3. § 1. De begunstigde instellingen ontvangen provisies naar
rata van het aantal tijdens het boekjaar 2011 daadwerkelijk uitgevoerde
tests, en dat ten belope van 80 % van het beschikbare budget.

§ 2. Aan de volgende instellingen wordt er vóór de laatste dag van de
tweede maand die volgt op de publicatie van dit besluit een provisie
uitgekeerd :

1) 5.001.602,74 EUR aan “het Rode Kruis Vlaanderen” te Mechelen
door storting op rekeningnummer 001-3760620-06 van Rode Kruis -
Vlaanderen, Dienst voor het Bloed, Motstraat 40, 2800 Mechelen;

2) 2.386.199,12 EUR aan « la Croix Rouge de Belgique » te Ukkel door
storting op rekeningnummer 001-4161161-34 van Croix-Rouge de
Belgique, Service du Sang, Stallestraat 96, 1180 Bruxelles;

3) 371.615,37 EUR aan de VZW « La Transfusion du Sang » te
Charleroi door storting op rekeningnummer 091-0110766-21 van « La
Transfusion du Sang », boulevard Joseph II 11B, 6000 Charleroi;

4) 118.406,40 EUR aan de VZW « Etablissement de Transfusion de
Mont-Godinne » te Yvoir door storting op rekeningnummer BE30 0015
40 82 67 11 van l’Etablissement de transfusion sanguine de Mont-
Godinne ASBL, avenue Docteur G. Thérasse 1, 5530 Yvoir;

par échantillon examiné, hors taxe sur la valeur ajoutée pour la période
du 1er janvier 2011 jusqu’au 31 décembre 2011.

§ 5. Dans les limites des crédits budgétaires disponibles, une
indemnité à charge du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des
animaux et des produits animaux est octroyée aux associations agréées
de lutte contre les maladies des animaux pour un montant de 2,82 euros
par échantillon examiné, hors taxe sur la valeur ajoutée pour la période
du 1er janvier 2012 jusqu’au 1er août 2013 . ».

Art. 2. Le présent arrêté ministériel produit ses effets le 1er jan-
vier 2008.

Bruxelles, le 6 janvier 2014.

Mme L. ONKELINX

Mme S. LARUELLE

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2014/18008]

26 DECEMBRE 2013. — Arrêté royal relatif à l’octroi d’un subside
aux établissements de transfusion sanguine pour l’année 2013

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
notamment les articles 55 à 58;

Vu la loi du 5 juillet 1994 relative au sang et aux dérivés du sang
d’origine humaine, notamment l’article 7bis inséré par la loi du
27 avril 2007;

Vu le budget de l’Agence fédérale des Médicaments et des Produits
de Santé pour l’année 2013 notamment le chapitre 52, article 527-050;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 16 décembre 2013;

Sur la proposition de notre Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les paiements visés au présent arrêté couvrent le
financement des coûts supplémentaires exposés pour la réalisation des
tests NAT HIV1 et HCV pour la période du 1er janvier 2013 au
31 décembre 2013.

Art. 2. Le budget total (BT) attribué à l’ensemble des établissements
de transfusion visés au présent arrêté est limité à la somme de
9.891.794 EUR.

Art. 3. § 1er. Les institutions bénéficiaires reçoivent des provisions
au prorata du nombre de tests effectivement réalisés durant l’exer-
cice 2011, à concurrence de 80 % du budget disponible.

§ 2. Aux institutions suivantes, il est versé une provision avant le
dernier jour du deuxième mois qui suit la publication du présent
arrêté :

1) 5.001.602,74 EUR à “het Rode Kruis Vlaanderen” à Mechelen par
virement au compte numéro 001-3760620-06 de Rode Kruis - Vlaande-
ren, Dienst voor het Bloed, Motstraat 40, 2800 Mechelen;

2) 2.386.199,12 EUR à « la Croix Rouge de Belgique » à Uccle par
virement au compte numéro 001-4161161-34 de Croix-Rouge de Belgi-
que, Service du Sang, rue de Stalle 96, 1180 Bruxelles;

3) 371.615,37 EUR à l’ASBL « La Transfusion du Sang » à Charleroi
par virement au compte numéro 091-0110766-21 de « La Transfusion du
Sang », boulevard Joseph II 11B, 6000 Charleroi;

4) 118.406,40 EUR à l’ASBL « Etablissement de Transfusion de
Mont-Godinne » à Yvoir par virement au compte numéro BE30 0015 40
82 67 11 de l’Etablissement de transfusion sanguine de Mont-Godinne
ASBL, avenue Docteur G. Thérasse 1, 5530 Yvoir;
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